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NZ =27 VDEIZEBIT S das lyrische Ich D3 EBIIER

7 =27 iE, BOOFFZOWT, FE—RIZFZOVWTODLRELT, KR=F 14—
DNTHIFEAEER LTV, NI ZE, R 0T HEIT. 2L TGRRT
WHIZEE R, FO—20, 1911 FOMKOEBEIZHEINZbD L INIFAOEKT v
v 2w 7 (Buschbeck)%8 DEHIZBR RSN TWEEDTH D,

Anbei das umgearbeitete Gedicht. Es ist umso viel besser als das urspriingliche als
es nun unpersodhnlich ist, und zum Bersten voll von Bewegung und Gesichten.
Ich bin iiberzeugt, dall es Dir in dieser universellen Form und Art mehr sagen und
bedeuten wird, denn in der begrenzt persénlichen des ersten Entwurfes. (HKAI.
S.485f.)

Z1d TKlagelied (& D) ] OBAES IR SN TH D23, TTOREI R L
TLELZIEDIC, EORBPBESNIZDONITRIAETE 2\, LIedo TRENIZ, LOR
Lo e e WESCIEME AR (unpersonlich) THLEIHZENETTDO IV BL 2o TW5]
O, Flz T+« ZOEEZ (universell) R &R D N EH) O EfE DR ERIIZE
ARJ72 (personlich) £ LV HZ DI LEEWV, BERTDHTHAD - - ] MIFHK
Xambun,

UL LIEARY 2. ZHI3FREI7Z2 (privat), LEVHZ D5 Z &b TELR, T LV b3k
EARZ, FEBW X RO FEZRELE LTV &idnnb, 2F VL LRBL L
DEHRT D ZENEMEINTNDELRLTINTHAH, ZORMNLFROHERIL, B
REOAN I —ND—DTH 5,

personlich DRI begrenzt & 9 BIFANEN TV S, Z 1 personlich TH 2 & EH
LTOAENPRENICAR D Z L EZERL TV, L LIFERIIARBEAORERESLEVOR
BERRFENE Z & LT B MHUC personlich (2725 X5 % 2720, T &L personlich
BRHEEDH0, TIhRPHIOEMIR SN unpersénlich 7272 & O, F 72 universell
MR bOIT D02 b T — 7 ME, ThUBER—EL LTERL TN Z LTk b,
IOZEIZE-> THBEZFERNER, BEASHL TN,
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ZO/NERITBWTIE, FOEETH 5 das lyrische Ich OB BEHEEFEZFLIZL T, D
HMEIBE->TWL, das lyrische Ich O %1% Margarete Susmann 3% T, £ @ [Das
Wesen der modernen deutschen Lyrik] (2B W TR L7z, Zhiz ks & ldaslyrische Ich
Lt BABZOFED Ich 2 HAET 5 Ich OFBHIFRTHD] PV, 2EVAEDIch T
72, ThBAlELE Iech W5 Z & ThHB, £ Jirgen Peper X, =D

[Transzendentale Struktur und lyrisches Ich] |{Z&V> T [Das lyrische Ich & X528 H
RENTCA BN T —EBDOR—KTHDH] 2 LTW5B, %L T Hans Esselborn /T
% D% [Georg Trakll] 128\ T, Tdas lyrische Ich 13 EE AR ZRERIZB W TIE
Sprecher & LT, FEARRERICHBWTIX Erlebender & UL THEEINRIE LR ] 9
EE Y. LM LEBIZIIEEN—2DOFICBWTIE L A LR—TH IHE . FFIZH 2 IR
SNDHEEGLRAD L TEA—FREITBRRINDGEDEEINS,

ZZTIEETHRENICE OfFEET- 5 ich(Z 2U2 2 T mir, mich, mein, wir, uns, unser 2%
OO D) ERTNE, ZHUC 18 HRELBEDFHIR 5115 & 91272 - 72 ich selbst
T du(Z 2z Tdir, dich, dein 38 539 B)DFFICB T A2HEH L EEONITM A
HRETHAH, ZOHIE LTI,

Ein Rot, das traumhaft dich erschuttert —
Durch deine Hande scheint die Sonne.
Du fiithlst dein Herz verrickt vor Wonne

Sich still zu einer Tat bereiten. [Kleines Konzert] (HKATI. S.42)

Du traumst : die Schwester kammt ihr blondes Haar,

[Der Spaziergang] HKAI S. 44)

WET BB,

ich T 2D, FI#oOFF, #x21E [Sammlung 1909 (1 90 944%8E)] TH5, =
NI FZ =7 VRO THOFACBNTHIHOFIIZ A2 M TH 5, 24T
FERIIZAEOGZRH L £ 5 LT 2&FEHCHRBB Z L ITERT 2,

BARHJIZE 5 & [Sammlung1 9 0 9] £ 3 6 EDFFDOH T ich(mir, mich, mein % &%
DB T HEIL, 2 08I L5, ZOfth wir(uns, unser & ONEET 5L 78 (-
L, ZON4RICITich b&RE) 2, LER-o TED TEOHEEITEV, 0 LFE—0
FRCRWTH, ENLITESE RSN, BT 5 LZ V., TOREHF L L UIROFLH
o

Das tiefe Lied



Aus tiefer Nacht ward ich bereit.

Meine Seele staunt in Unsterblichkeit,

Meine Seele lauscht iber Raum und Zeit

Der Melodie der Ewigkeit!

Nicht Tag und Lust, nicht Nacht und Leid

Ist Melodie der Ewigkeit,

Und seit ich erlauscht die Ewigkeit,

Fihl nimmermehr ich Lust und Leid! (HKAT. S.228)

ZOFFICIT ich = mein 2 _EEIF L T\ 5, BRAIZZ OHE mein 1 Seele (2% -
TV, [Sammlungl 90 9] TiX, 2RV FRKREE ED S, LU - BHick
% & die Seele £ 72V | mein DX D RFTAREFAEZ & b5, ZHUIRIT Y ERA o
BEE D ZLRTE D,

Des weillen Magiers Miarchen lauscht die Seele gerne.  [Abendmuse] (HKAI. S.28)
Da die Seele kiihlere Bliten traumt. [Anif| (HKAT. S.114)
KIZ [Drei Traume] %#ZiF 5, F0 1 TiL,

Mich daucht, ich traumte von Blatterfall,

Von weiten Wialdern und dunklen Seen,

Von trauriger Worte Wiederhall —
Doch konnt‘ ich ihren Sinn nicht verstehn. THKATI. S.215)

[FAT TAx ZER - LFUCIZEDN S| &, ich D “EEEICR->TWAELH D, 20O
ITI TiZ,

Ich sah viel Stadte als Flammenraub
Und Greuel auf Greuel haufen die Zeiten,
Und sah viel Violker verwesen zu Staub,

Und alles in Vergessenheit gleiten.

Ich sah die Gotter stiirzen zur Nacht,



& ich IZ Seher (RF) W& %R7,
LU ich F— AMPEEESL L2WEFHIENTH, 20— 747 LER-T
f&i17z das lyrische Ich(das lyrische implizite Ich)DFF{ENE 2 A% L 5 5. #2113,
Musik im Mirabell| (213K D & 5 253703 H 5,

Das Laub fallt rot vom alten Baum

Und kreist herein durchs offne Fenster. (HKATI S.18)

ZDRIZEA L Tik, Kiate Hamburger 23% @ [Die Logik der Dichtungl 123\ T, 7=
Weichselbaum %% ® [Georg Trakls Weg in die literarische Modernel 1233\ TH#E L
TWbEZATHAHNY, kreist ... herein @ herein IZ L » T, BEH TH 5 ich NAE%
REELIBYOBNORTWDLZ L3005, ZORENZ ich 1T, BEHERELARAVADZ

WCBIEE Th D L [FIFFIZ Sprecher THDH ELEZ A N TE 5,

T wir DENLFIE LT rBlutschuldJ ZERY BB, L<ambi, swmLoh T
L2, ZOFOZA MVIZERT S & TIdFR) 12720, Blutschande(=Inzest), %
Ui&ﬁ*ﬁ%‘z% RS2, NELERLENEZEEX TS, FARKS L—F LEBHER
RICHHTeD, BNk, ZTOFPRT o AV MBI D84 BN D Z DO FREER KT
HDLNB, TORERENHZRVIRY | FCHREONIG & LTI, Thdldbok LWV IRTHRET
LTI RN EA9,

LoLWFhICE L, ke oMICEgiEZE (M) BRBS-o-L, YrA 7 8ANRT A
PIANTND &I, EBHER D DOREEDH 72 LW AREEIIFEA LR, Zh
I3 IXXFICE %TﬁK%ﬂf’?ﬁL%ﬁ/ﬁ\ (Obsession) ] @ THHIZLThH, 2R EHLEFDE
BRHSTDIFEDRNTHAS, ThRERTH-oZE L TH, BOERIIHDNDLD
FEE2ERVDOTHSD,

O LIEBRERFICBWTREI ETHEHERBE O LT 2BREDNEEHL-TID L)
REETRRR A P EBITTEOTHEAS, bI—DOFMBTERVEBE L TEHEAMIFHESL
—ODMERLEBZTWEZ L THD, TIUTHFABET 2L EA VATV JERTT 4
YA FE LA SN TWET 74 U X AW =— Tdein Gedicht [ist] eine
unvollkommene Sithne] (HKAT. S.463)3— DR Z R L TW5, LEN-oTHICES
AT ZEIE-oTREER > L L LE XD, Z0 [Blutschuld) 1B W Tid, BfE~
UDTICFFLERER I ELTVAZERIDOZ L ZEEX LTS, L LIFEHAks
F\Z, % Sprecher 73% @ Erlebender & [F—HENZERMNFICOXF L H, FO0
T2 (heikel) FRICEAD LG EIIFFICENEZEREL L 5 L+ rRBB2EN5,
ZDLHI—=oDFE LT, ZHb LL<BIAENAHITH S, Passion] OFTEERY |
T5, EOHRETIX
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Zweil Wolfe im finsteren Wald

Mischten wir unser Blut in steinerner Umarmung (HKAT. S.393)

L7poTWER, FEZFETIL,

Unter finsteren Tannen
Mischten zwei Wolfe ihr Blut (HKAT. S.125)

CEZDLNTND, RIE LR TRRKRE TH L, %E T wir 2% unser & EIZHEESH
TWd, ThbU DL REEFERRBL TWDZLIEHNTHA I, ZOZENEET
< Thwirld, bHLAABREDFALKEmMON, FLEBE L TLEZNRERL LR
SNLFRMEIT T HENLTH S,

29 LIEHADKRIZZ BN ich 23/ b REITHRL TV DIZEo TV E X 5,
HHAHA ich OFERRIZ., Rimbaud OBRFOFLL~=T = A & E 9 & Je suis un
autre [CEKHNIIRHMEIND, FNTELZE SIS bDOTHAZ LITEE2ERERV, T LT
MeDFFIZER LT-KE~ 72 das lyrische Ich A6 L 951272 B,

FIHOFFHIHH L T ich MZ L A BN 2D ZhUTE o TR - T, IROBPE
IZB W TiX das lyrische Subjekt & LT man 38845, #il 1L,

Uber den schwarzen Winkel hasten
Am Mittag die Raben mit hartem Schrei.
Thr Schatten streift an der Hirschkuh vorbei

Und manchmal sieht man sie miirrisch rasten.

O wie sie die braune Stille stéren,

In der ein Acker sich verzuckt,

Wie ein Weib, das schwere Ahnung bertckt,

Und manchmal kann man keifen héren [Die Raben] (HKAT. S.11)

2O man [ FEHAIRVDN ich DFWVWHZ LES I LN TE D, MOEREEFADOELIC
LR RBNDN, FEAEXTEY (REDAL] OBFTHELALTWD,

Die aschengraue Stirn wird schweillbetaubt.

Der Mund verzerrt sich furchtbar im Gesicht.

Man harrt des Schreis. Doch hort man keinen Laut. Georg Heym : Robespierre| 7
— 5 J—



ZDONA LDOFD man 1NV O—FRKRETHD, LHLNT =27 A4D man OFERIE, 4
RFOFFICHR b EEDORKE )2 o7z Rimbaud D% (Ammer DFR) OEEIZL2bDEEZ D
N5 BRAEZBETHALEY v axXy 75 OEM O zum Bersten voll Bewegung und
Gesichten OEFITX T 4V a v DILE LS 25T A —0F L ABEIBWVW TR L HIZ

Rx %, BlzlX7 R —0FF [Das Neujahrsgeschenk der Waisen] (21X dD X 9 72653

Rohs,

Das Zimmer ist voll Schatten. Man hort im Diistern
zweil Kinder traurig und leise flustern.

man tanzen sah einen klingenden Reihn,

unterm Vorhang verschwinden und wieder erscheinen.

Am Morgen wachte man freudig auf,®’

L22L ZOFFO X 512 man X85 sieht X° hort DEFETHIHEN LV, T R—L D |k
T NDGEEFENNEETHD, £ L Tich it TULIELIRFER AN man T2 ®
—FHINIBED LIFEAEBGE L2 RD, ZOZ LIV man DFEHITERNTH 2
CLEEEEFEZILTVS, HE manlIE > TRNTIES THD, 2FEVENLERIMRLT
b RSB BN R L4 57717 T man sieht, man hort Th D 2 & DN5E T ILHAE
k2, FEZOROFIIIRERVBEERNZELEOEETR L TNDHHR3L, HE, B
G EEOEFAFTOE TRTFHEL LTHH»LHEMHT 5,

Sonne, herbstlich diinn und zag,

Sterbeklange von Metall ; In den Nachmittag gefliistert] (HKAI. S.54)

ZAVULFRIRRICER D L RO ER 2 PR T 2 55 0MMbO— R TH H 5,
KIZ das lyrische Ich ORRHIZRE NHRETAHRAVBR LN D, ZIITHBPES 61

W5,
Das Ohr hort nachts Sonatenklinge. Musik im Mirabell] (HKAT. S.18)

0% D LIZLITERN D,

-+ Die heiBe Stirn verglitht in Ruh und Schweigen. [Abendmuse| (HKAI. S.28)
- 6 o



Auf das Gesicht tropft Tau. [7Zu Abend mein Herz] (HKATI. S.32)

Stirn X Gesicht IZMIFLRERERE & 1IXE5 2203, MREEZ R, BB IXBEICE - T,
T=ZBNDFHEETERE THN TV S das lyrische implizite Ich OERIZEE AN 5,

%72 B & dieses(dies)Haupt 28 =[A] (W1 1914 FIZSL) Binb, Haupt bl
B2 R E TR VWRERE T 2 & [ERFICES % 5 2 H R Th 5,

Magnetische Kiihle
Umschwebt dies stolze Haupt, Das Gewitter] (HKAT. S:158)

In verfallnem Zimmer kihl,
Scheint nur Lachen, golden Spiel,
DalB ein Sturm dies Haupt zerschlige [Anblick] (HKATI. S:415)

Klagell

Schlaf und Tod, die diistern Adler

Umrauschen nachtlang dieses Haupt :

Des Menschen goldnes Bildnis

Verschlange die eisige Woge

Der Ewigkeit. An schaurigen Riffen

Zerschellt der purpurne Leib

Und es klagt die dunkle Stimme

Uber dem Meer.

Schwester stiirmischer Schwermut

Sieh ein dngstlicher Kahn versinkt

Unter Sternen,

Dem schweigenden Antlitz der Nacht. (HKA 1.
S.166)

dies stolze Haupt % dies(es) Haupt % das lyrische Ich @ Haupt Th 5 Z & R L TW
Do, HiERE,

+ - und eine schwérzliche Wolke umhillte mein Haupt, + - -
[Offenbarung und Untergang] (HKAI. S.169)
S 7 =y



® X 912 mein Haupt & &b & ZATHSHD, dieses Haupt & 75 &I Z ZICE
WRVAD BN X I L ENb, 728 Z D dieses Haupt 13— & O#ky (Metonymie) A
FKH (OB —HTEELTRT) LWMHZ KD,

[Klage Il ] IZ8W Ti, dieses Haupt Otz ARICBE I 25 & L Tix. Des Menschen
goldnes Bildnis & der purpurne Leib 3% %, Fi#EIZAMOBEEG L, “EFITEM T
H7-AEERT, lZ ein dngstlicher Kahn 3% Y . Z 111X dieses Haupt & I A T das
lyrische Ich 2B 35, Z® Kahn iF#F DM E L THEEL TW5D, ZIUTITESEIC
TFHEANDFEDTEY EHODBRMLTWND EE XD, 2D L HITERN das lyrische Ich %H‘E
RLTWDHIS BT 65,

Z D X 972 das lyrische Ich 75 O B KRJERAL O IE, R EBEDOTFDO ANV T <= —)LH)
EFF—TD—D2ThH D Ich—Zerfall & IFZFEHDLY B2 NTHAH, ZHUINT -7 VDEE
(3. ich DR OB & FIRFICEREOER & FFOMEMb~DERICHE T L EEZ N D,

i ~ 7 — 7 AV OFFHERICRBIT 28R W TH LA (BEmE) ofias s
NebDORHD, FHATFRELEDEZIIAMERT, £ L TEDOREHLIT das lyrische
[chZBRLTWD KR A S, ZOHERGIL—D2H D,

+ Am Saum des Waldes will ich ein Schweigendes gehn, + - -

[Offenbarung und Untergang] (HKAI. S:169)
K (Z das lyrische Subjekt & L T, der Einsame, der Heimatlose, der Fremdling, der

Wanderer % DREE 2 NWBBBET 5, ZNALIEFNEROSWVRZTHAIHEENE,
der Einsame D,

Und schimmernd fiel ein Tropfen Blutes in des Einsamen Wein ; und da ich davon

trank, schmeckte er bitterer als Mohn ; - - -

[Offenbarung und Untergang] (HKAI. S.169)

der Heimatlose M1,

So sprachlos folgt
Der Heimatlose [Abendland | (HKAT. S.140)

der Fremdling DO,

Also rithrt ein spérliches Griin das Knie des Fremdlings,

484‘



[Am Monchsberg] (HKAI. S.94)

Wanderer |9 TIZ [Sammlung1 9 0 9] IZ&EFE L T35,

Wir sind die Wanerer ohne Ziele, [Gesang zur Nacht] (HKAI. S.223)

L 72735 T das lyrische Ich 7% Wanderer THA BN EL MO H o7 L EZRLTWS,

Zu Abend mein Herz

Am Abend hort man den Schrei der Flederméiuse.

Zwei Rappen springen auf der Wiese.

Der rote Ahorn rauscht.

Dem Wanderer erscheint die kleine Schenke am Weg.
Herrlich schmecken junger Wein und Niisse.

Herrlich : betrunken zu taumeln in dimmernden Wald.
Durch schwarzes Geast tonen schmerzliche Glocken.

Auf das Gesicht tropft Tau. (HKATI. S.32)

ZOFZEBNTIE—ITE ® man & W17 H D dem Wanderer IX[F—HH¥K, L7z23- T das
lyrische Subjekt T 5, AITH & R1TH @ herrlich & O schmerzlich if, ZDEERHT
BV, FTHHEITD Gesicht 1Z, TOETH D, ZD X 91T das lyrische Ich 2344 22 F (K
CEEBAONTWVSDS F T =7 VOFOFEER LTS,

L7>L Wanderer 789 XT das erlebende Ich & R—9 5 Z L1dHERV, TOREL
725 DITDRDFFTTH 5,

Wanderer tritt still herein ; [Ein Winterabend] (HKAT. S.102)

Z @ Wanderer [ZIANDFIZAD D TH DM, tritt ... herein & H 5005, FHRENTIX
WRWRINEBEL TWAEEROFEERHDDITTH S, L2 - TZ D Wanderer Bl
das lyrische Ich &9 Z & 1XTE 72V, LNLFOSH LIEIMLTLEEZ RV, Ich @
BOMHITFIESH DV FOFEERR L BLD Z LI1THk S,

72 Wild (B) 2AHHEILIEES T 5, RONICFEVEBETO LD TH o203, IWEIZAKE
=40, ein sanftes Wild < ein blaues Wild i272 % & A& T A L o270 %, (kDL
97251, FHM das lyrische Ich TH 5 AR I TV 5,

_g9_—



Als wohnt' ich ein sanftes Wild So leise lduten - + - | (HKATI. S.321)
—9—

BIZ b7 — 7 VO Elis <° Helian &~ Ofmii ] « #5500 - BEM AMG N BET
D, TNOHICHLOBWERE, FEL TER STV, ZOBEERE L LTiE, 20
HBITH LWV T CILBEHOREEL 2o TV A= L e AT —RNERIET S,
B B A=V EEIZIZ Y —a 7 U 7 v —~ . (Jakob Wassermann) ?/N#i[ Caspar
Hauser] YITIEIL L TV DA, ZOFHIBWTER S NI Z =)L« ATHF—DH D EEIC
FABAREOSKBRLTND,1912F4 A7 v v aXy 715 TREMOF TEFEAL Ich
werde endlich doch immer ein armer Kaspar Hauser bleiben. (FAFFERITLE 0 VW28
BNRAAN= e NTF=DEIREFETHIHRTLZLETLE )] EHATVD, ZD
BXEZETD &,

Ich héatte mir nie gedacht daB ich diese fur sich schon schwere Zeit in der brutalsten
und gemeinsten Stadt wirde verleben missen, die auf dieser beladenen u.
verfluchten Welt exsistiert. Und wenn ich dazudenke, dafl mich ein fremder Wille
vielleicht ein Jahrzehnt hier leiden lassen wird, kann ich in einen Tridnenkrampf
trostlosester Hoffnungslosigkeit verfallen.

Wozu die Plage. Ich werde endlich doch immer ein armer Kaspar Hauser bleiben.

(HKAT. S.487)
#F [Kaspar Hauser Lied] [Z13%k D & 5 RT3 H 5,
Stille fand sein Schritt die Stadt am Abend ;
Die dunkle Klage seines Munds :
Ich will ein Reiter werden. (HKAT. S.95)

—ATEOFWRRBUL, WA= VZELDOERICL - THIICHTE 0TI &%
Y, FEATAE=ZATEIE—RMEFET L EMREZ L TVD, BRER LORCRORE N
WX L XN A0h, ZHUEEB T O ein fremder Wille L RS 505, U7 v Hh—
?V@¢ﬁﬁﬁﬁlﬂ~wﬁiﬁhmwman&mwwwkn@%%%@%LTiwf\:
NEIEEEZRASEDIEDIIEDEINTVWELDTH -7, Ichwill T A=V DEET
el ke NE Tt%®euﬁ@T%é LIEBoTEPLRGTHRET D Z ORI
WX L7225 DX ME=CRAHESTIILR 6T S Ichwill & UTEE) LT iude b ian
Mo TH D, Ich will I3 IT ein fremder Wille 72D TH 5,

ZOFZEALTIE, Uy v —~<2® [Caspar Hauser] OH A X— )b« Ny —{F LB

—10—



BAHEICET-NVAEOBW, HEWVIEA v VRGNS, fIZIEEREFEMLTY
DHAN=NDHEVIET, Tr =~ DENICH RO, —HEZAALTHERDODED
FHLOEWRE LTS A (die Freude des Griins) . 7220 L9 AMEED AR & T
%2 5R7F5 (0OMensch), BiZIZZ 2V ) ABIEIXHAMEIZH > THE RS2 220 &0 )
EMARERROEEIIHARFEOLOTH S,

ZDOEITTHAIHANR—NMIFFELTE LDORWERRTWALITTHLN, LA
AN D23, ZHIUC K> TGO ich 2R S TICEBEMICH b OBV EHIK S 3%
ENH5LEZ5,

ZDOMIZEFFHIEEREPREICITBEN L VWRBELHIIIIA O,

Wieder wandelnd im alten Park,

0! Stille gelb und roter Blumen. Mm Park] (HKAI. S.101)

ZOXITITEEFNKIT TE Y BHESF wandelnd NEIEZ R L TWA A, SRR
AETICET, LA L wandelnd ®FEKIT das lyrische Ich TH A Z 13555,

Erinnerung, begrabene Hoffnung
Bewahrt dies braune Gebalk
Dartiber Georginen hangen,

Immer stillere Heimkehr, [Herbstliche Heimkehr] (HKAT. S.349)

Erinnerung 23® [JEWH | 72D, F£7- begrabene Hoffnung 233D 1ZES N7 AL
ROPPRIILTWN 2V, R21E Y das lyrische Ich O F N TH B Z ENERENTWA T
LRGN D, TNOHREDO=HIZ, bHAA ich DERHEZEHEL L9 LT aEMIZE DR
THDHHR, FRFIC, ZNICZ > TEAXFBY B S, flilbsndZ Lici b,

F Loz T

FrgsF0Em & 5 %2 5 Sprecher 23FAIFF|Z Erlebender T % = & %, begrenzt personlich
B ED% 20, WHLITEROBEARFETHIBANLREREZ L DR s, 37F
% unpersonlich, universell |25 27, W Z O BT Z TR L TV A, Z3ud b
7= NOFEORERBEO—>TH -7, 7R —(Rimbaud)® je suis un autre.|Z i
51 HELEFD das ryrische Subjekt & L T® Ich O[EIEE & W 9 TR AN 1A - TR
(ZBA BT Ich ZEE S, BICFOZRBIE~DB LR RINDEDITTHHH, £HIZIT b
7 =7 VOB R BRERF LEA TV, FRTFAOREOLME, k7 L—T L0
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B 64 CREPHRESEZVNICHEBANZLDIZTENLE NI BE L —DDOEHE -
ROl EEITEMNMTED, NI NVOFOHE. FOF, BTV T das lyrische

Subjekt R EIZEAEFEDIEIZARMEEND Z L1225, L LERLREFHRLE
. FRREFHE SN D DI Tk, ©LABIZZENSIC L » THE R O ZREERT
b2 SNBDTH 5,

das lyrische Ich IZF I GHHICE DI LR > TREBICEEMICEREIELNS. T
13569 man 2 HEEE Y, Ich-selbst Z#HERT 5 du, HEMERAL (FRICEE, BIE, M,
a2 T 250 . HDHWE TKlagell | 12815 Kahn O X 5 B2 8L, £7-F#H4
sk SN B (B7ESF) . EiZiE blaues Wild, % L T Wanderer ® & 5 72 A&,
RIEH ANV« NTF—D L5 REFAY, WEEH, BEMAPBRICEDS L THIKICE> T
W5, [FIREIZ das lyrische Ich #FICH & T, ZO—2AXT T 4 TOLERTRE, 20
THEZBESFA TR T I LI TEEBORTEZANIEE, TOES, BFEOHLEZRLT
ZTOERZRSRVREEFE S, —ZIEFOEMEL, M{EOMEZFFo28— ik —Eo
das lyrische Ich DEREE->TELEXZ RV THA S,

HRREAL DML, BEEOEROFE TH ZENEZ VN, A\WEOBE, Th bR
RITFALEHRTIIRWIZ LA das lyrische Ich 24 I A Z BN —F &R B Z L2k -
THHAREBDEZ 52 50T, Ich ONEHROZEH 2B EBHRENTRIC/R T
2B, HFANFTENOGH2OBEEMEY D Z LI2L - T, BS5H T(begrenzt)fE AR 72
(persénlich) 7277 SR & figizhL, I3 EEAI(universel )22 b D L 20 | B e LTERD
DL DOFFORFRMEIZ L > THINAZ T 2R L b RNICE LOBE. A v E— V2 E LD
FIRERE L EA DB 4 DFEICHBE L, BHICETEEBMOSEDLHIC, L&D
EEEV, £ L TEMKT %(mehr sagen und bedeuten) = L K EEZHTHAH, =
DZEF, FAYOFOERICEBNTHERRI L THD,
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